@Actividades del Sr. Embajador, Abril 2016)

(Presentacion de resultados del proyecto del Banco Mundial con el fondo japonés, etc.)

20 de abril, 2016
Embajador del Japén en Guatemala
Eiichi Kawahara

leVisita del Sr. Ministro de CIV a la Embajada

A principios de abril, recibi la visita de cortesia del Sr. Ministro
del CIV, Sr. Garcia. ElI ministro mostr6 su agradecimiento por el
equipo relacionado a la prevencién de desastre que pronto llegara
del Japon. También, hablamos sobre la actualidad y desafios de la
carretera que Japon esta construyendo con un préstamo japonés.
El Sr. Garcia, quien tom6 posesion como ministro a finales de
enero del presente afio, agradeci6 mucho la cooperacion que
Japén ha realizado hasta hoy dia. Me coment6 que el Sr. Garcia
gue administraba sus propias empresas privadas hasta hace poco.

Visita a Albavision (8 de abril)

Visité Telediario, programa noticiero que tiene el mayor nimero
de audiencia en Guatemala y consulté sobre varios temas incluso
de la actualidad de programas de television en Guatemala. Segun
una encuesta reciente, las unidades de television en este pais su-
peran 14 millones, Albavisidn posee cuatro canales y Canal 3 tiene
aproximadamente dos millones de televidentes durante la hora de
mayor audiencia por la noche. La grabacion audiovisual de mi vi-
sita al canal y mis palabras sobre la relacién bilateral entre Japon y
Guatemala fueron emitidas en los pro-
gramas noticieros de la mafana y de la
noche posteriormente. (Dos fotos al lado
izquierdo muestran un estudio de Canal
7. La foto del lado derecho muestra la
escena del programa noticiero. Al lado
derecho, se encuentra el Sr. Sandoval, Gerente de operaciones. EIl Sr. “ggiiiensice™ ™
Sandoval recibié un curso de capacitacion en el canal japonés NHK i
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| Japén mantendrd su apoyo

loEntrevista por un periddico principal de Guatemald
al pais en los proximos meses “Una de las prensas principales de Guatemala, Siglo 21,
e & ; hizo una peticion para cubrir el resumen de cooperacion
’:,‘:::::"m . : . japonesa hacia este pais. Le conté al periodista que existen
!‘m, . ' | cooperaciones en amplios areas y actualmente, estamos tra-
i ' bajando en el mejoramiento de capacidad de matematicas
para los nifios, el mejoramiento de la salud materna infantil,
| prevencion de desastres, investigacion sobre la conservacion
del patrimonio cultural asi como el mejoramiento del nivel
de vida en las areas rurales. Ya que los capitalinos no tienen
oportunidad de observar nuestras actividades de
cooperacion, le dije que quiero que se sientan mas cerca de
Japén a través de medios de comunicacién. También,
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mencioné como ejemplos de resultados exitosos de la cooperacion técnica, los libros de texto
para matematicas (Guatematica) aprobados como libros de texto para escuelas nacionales y los
manuales para maestros y el manual que los funcionarios de la CONRED estéan utilizando para
sus actividades para prevencion de desastres en toda la repablica. El periodista me dijo hones-
tamente que nunca los habia visto antes. Estamos, como la Embajada, planeando emitir
informacién relevante para que muchas personas tengan interés en las actividades de
cooperacion japonesa.

El 13 de abril, se llevé a cabo la presentacion de los resultados del
proyecto con el fondo de Japdn para el desarrollo social por Banco
Mundial en un hotel ubicado en la capital y di mis palabras en el
evento. El proyecto, que esta disefiado para la participacion activa
de los beneficiarios, cubre aproximadamente 8,000 beneficiarios en
52 aldeas de escasos recursos, es un proyecto integral cuyo objeti-
vo es mejorar el cultivo, mejoramiento de desnutricion, la
preservacion ambiental por reforestacion, etc. En el corredor seco
donde ocurre sequia anualmente por el cambio climatico. Todas las
partes de la presentacion eran satisfactorias y la ONG local del
"= proyecto trabajé estrechamente estableciendo una relacién muy
estrecha con los comunitarios y capacitando a los lideres en cada
aldea. Como resultado, podia entender y confirmar que los comu-
nitarios entendieron muy bien las actividades relacionadas al pro-
yecto y trabajaron muy activamente convirtiendo este proyecto en
un modelo muy exitoso. Los testimonios de los representantes de
las comunidades eran llenos de confianza y entendi que esta
actividad se puede continuar de manera sostenible con la ini-
ciativa de los comunitarios en el futuro.
El Sr. Mendéz, el Ministro de Agricultura -

quien participd en la presentacion (4° § N¥ S

persona de la foto superior del lado iz- [P s
quierdo) comentd que espera que este estupendo k. P
esfuerzo se extienda a otras areas. Por el esfuerzo ¥ proyecto de

YE AL DESARROLLO

Canal que tiene méas audiencia en Guatemala, lo | @ LO47 familias
cubrié y emitié durante unos minutos en su pro- | =
grama noticiero que empieza a las 7 de la noche
(foto inferior del lado izquierdo). También, al siguiente dia, uno de los prin-
cipales periddicos del pais, El Periddico publicé un bastante grande articulo
relacionado con una foto. El representante de la ONG que participé en el
proyecto dijo que estaba muy contento por la llegada de muchas personas,
incluso los jefes de cada ministerio y personas de medios de comunicacion y
que se pudo realizar una muy buena presentacion.
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leVisita a Guatemala de personas relacionadas con los proyectos de BID con el |
fondo japonés (el 11 de abril)

El 11 del presente mes, dos funcionarios de BID de la sede central (Sede Central: Washington,
D.C.) y el Sr. Imamura, Subdirector de la Division de Organismos Internacionales de Desarrollo
del Ministerio de Finanzas en Japon visitaron Guatemala. Me dijeron que el motivo de la visita

de la Embajada para esta ocasion, el Canal 3, el J desarrollo beneficia




fue para observar los proyectos de mejoramiento de nutricién
gue se llevaron a cabo con el fondo japonés. También conver-
samos sobre las actividades relacionadas a proyectos de asis-
tencia a cada pais miembro, el aumento del fondo actual a la
cantidad de 3 mil millones de yenes (aproximadamente 27.5
millones de ddlares) asignados a los proyectos de infraestruc-
tura de “alta calidad” en paises latinoamericanos por JICA y
BID y para apoyar a las empresas japonesas para que empie-
cen sus actividades en el campo de infraestructura en el ex-

tranjero.

Les expliqué las circunstancias de Guatemala, como la poblacion pobre ocupa el 60% de la
poblacion total en Guatemala, la mortalidad infantil y materna es bastante alta, la mitad de la
poblacién sufre de desnutricion. Les mencioné que estamos realizando con mucha atencion la
cooperacion técnica y especialmente en areas rurales, los voluntarios japoneses estan trabajando
en varias actividades, incluso en el mejoramiento de nutricion para madres y nifios.

\OConversacién con invitados a Japén (por el programa Juntos!) \
Este mes de marzo inicié el nuevo programa de
invitacion a Japdén para expertos y demdas de
América Latina. Cinco expertos e investigadores
que poseen el poder de emitir informaciones, parti-
ciparon en el programa y visitaron Japén. Entre los
participantes que invité, se encontraba una perio-
‘ dista veterana que visitd Japon en diciembre del
afio pasado y publicé cinco artlculos especiales sobre Japon en un periddico local y la presidenta
actual de la Asociacion Guatemalteca de Becarios del Jap6n, Aguabeja, quien también es
ex-becaria. Ellos hablaron de sus sorprendentes experiencias y conocimientos sobre Japon. Con
mis consejos, ellos mismos estan preparando unos foros paneles sobre Japon en la USAC y
universidades privadas a las que los participantes pertenecen, dirigidos a participantes universi-
tarios y demas publico en general. Por su informacion, USAC es una universidad gigante con
mas de 200 mil estudiantes y tiene sedes en 20 departamentos de la Republica de Guatemala.

[@®Visita de Presidente de PARLACEN|

El 18 de abril por la mafiana, El Sr. José Alvarado, Presidente del PARLACEN (ha tenido cargos
como Ministro de Salud y Ministro de Educacion en Nicaragua. En la foto del lado izquierdo),

B visito la Embajada para dar el pésame y mostrar el sentimiento de so-
lidaridad para las victimas de los terremotos ocurridos en Kumamoto.
Le conté que en el area afectada, todavia estan ocurriendo muchos
temblores y los afectados se encuentran en la situacion muy grave. Le
dije que estaba profundamente agradecido por sus palabras muy re-
confortantes en dicha situacion. El presidente me dijo que tenian sen-
timientos como hermanos hacia Japon.

Segun el presidente, a partir de junio de este afio, estan planeando la
Asamblea Plenaria y la Cumbre de Jefes de Estado de Centroamérica.
Estan preparando estas actividades con cada pais centroamericano y
como el presidente del PARLACEN, hay que refinar los temas para
negociaciones mas eficientes. También me contd que van a fortalecer
las cooperaciones entre los paises miembros.




leSaludo por el cambio de director de JICA en Guatemala|

El Sr. Hideo Maeda, quien realiz6 muchas actividades exitosas durante los Gltimos tres afos,
regresara a Japén al final de este mes. Asi, me visitd junto con su sucesor, el Sr. Tomiyasu. Por
el cambio de Gobierno y muchos cambios de Viceministros y otros cargos inferiores debajo del
mismo gobierno, tuvo muchas dificultades para trabajar coherentemente en la cooperacion ja-
ponesa gue avanza con la asistencia técnica. Espero que tanto el
director saliente como el director entrante tengan cada vez mas
éxito en sus actividades en el futuro.

|[@Ahora es el periodo de floracién de Matilisguate en Gua-|
temald \«
En la ciudad capital y las ciudades alrededores que se ubican a & »
1,500 metros sobre el nivel del mar, llegé el periodo de floracién ﬂ"
de Matilisguate, la flor que se parece al sakura (cerezo japonés). El pétalo de Matilisguate es
mas grande que el de sakura. Como lo muestra la foto del lado izquierdo, me da la impresion
T que veo “yaezakura” de Japon. El Matilisguate estd floreciendo en
' muchos lugares dentro de la
ciudad. Ahora es también la
época de floracion de buganvi-
lla y Jacaranda. Asi ha conti-
nuado el periodo de floracién
de flores muy hermosas.




